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Altinbek ISMAILOV:
"Yunus'un siirlerini
Tiirk medeniyetini degistiren,
karanlikta insanlara yol gosteren 151k
gibi, mum gibi kabul ediyorum."

Tiirk milletine hizmetin somutlagsmis bir halini,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesinde hocamizin
odasinda kendi agzindan dinleme sansini bularak, sonsu-
za ulasacak bir sohbet gerceklestirdik. Altinbek Ismailov,
1 Ocak 1982'de Os sehri, Ozgén ilgesinin, Koldiik kdyiin-
de dogmustur. Orhun Yazitlarrnda gegen “Babamizin ve
amcamizin elde ettigi halkin adi, san1 yok olmasin diye
Tiirk halks i¢in gece uyumadim, giindiiz oturmadim.” di-
yen Bilge Kagan misali ¢alisan hocamiz, geng yasina ii¢
kitap ve bir¢ok basar1 sigdirmistir. Kirgiz elinin miitevazi
sairi, 6grencilerinin sevgi ve saygiyla bahsettigi bir akade-
misyendir. Yunus Emre ve Mevlana gibi sahsiyetler {ize-
rinde galismalar yaparak, bu ¢aligmalari kitaplastirmistir.
Roportajimizda “Siytiiniin Sultan: Yunus Emre” (Sevgi-
nin Sultan1 Yunus Emre) kitabinin yazilis evreleri, igerigi
ve ¢alismanin amaglar1 hakkinda keyifli sohbetimizin,
geng arastirmacilara kandil olmasi dilegiyle... Tiirk halk-
larinin arasinda képrii kurmay: gaye edinmis hocamiz
Altinbek Ismailov’a bir kez daha buradan tegekkiirlerimi-
zi iletmek isteriz.

Meryem Ozer: Hocam o6ncelikle merhaba, bize zaman
ayirdiginiz ve bizimle roportaj yapmayr kabul ettiginiz
i¢in tesekkiir ederiz. Dergimizin bu sayisinda Yunus
Emre temasini isliyoruz. Bu konuda sizin de fikirlerini-
ze bagvurmak istedik. Biz Tiirk Ekini ailesi olarak sizi ve
¢aligmalarinizi yakindan takip ediyoruz. lyi bir egitimci
oldugunuzu biliyor, bunun yani sira iyi bir edebiyatg1 ol-
dugunuzu diisiiniiyoruz. Fakat sizi tanimak isteyen oku-
yucularimiz i¢in bize biraz kendinizden bahsedebilir mi-
siniz?

Altinbek Ismailov: $u an da Kirgiz Milli Yazarlar
Birliginin iyesiyim. Kirgiz Milli Yazarlar Birligi bagka-
nmin danismaniyim ayni zamanda Kirgizistan-Tiirkiye
Manas Univesitesi Yabanci Diller Yiiksekokulu Kirgizca
Koordinatorligii koordinatériiyiim. On iki senedir Ma-
nas Universite’sinde ¢alistyorum. Kirgiz Dili ve Edebiyati
derslerini veriyorum ve on bes seneden beri siir ve tercii-
meyle ugragryorum.

Meryem Ozer: Sizi Yunus Emre hakkinda galisma yapma-
ya yonlendiren etkenler nelerdi? Neden bu sairde karar
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Altinbek ismailov: Birincisi; bugiine kadar Sov-
yetler Birligi doneminde olsun, Kirgizistan bagimsizliga
kavustuktan sonra da kimse Yunus Emre tizerinde ¢a-
lismamis. Bizim igin yepyeni konuydu. Ciinki Sovyetler
Birligi doneminde ateistler vardi, izin vermemisler. Dini
konular ¢ok yasaklanmus, kitaplar basilmamis aragtirma
yapilmamis. O yiizden Yunus Emre gibi biiyiik sairler
tizerinde kimse ¢aliymamis. Eserleri de Kirgizcaya cev-
rilmemistir. Hatta Celaleddin Rumi var ya, Mevlana de-
nilen terimden korkmuglar. Dini terim oldugundan, onu
kullanmadan kesmigler. Celaleddin Rumi diye, onun is-
mini kullanarak, onun baz: hikayelerini ¢evirmisler bazi
terciimanlar sairler ama cok az. Bu birinci sebebi. Ikincisi
ben, Kirgizistan- Tiirkiye Manan Universitesi Tiirkoloji
boliimiinde okudugum i¢in Yunus Emre’yle Manas'ta ta-
nismustim. Burada 6grenciyken onun eserlerini okumus-
tum. Ozgec;mi§i, hayati, edebi eserleri hakkinda bir siirii
kitap okumustum yani benim ilgimi ¢ekmisti daha dog-
rusu. Cok begenmistim siirlerini, hayatini, edebi kisiligi-
ni. Sonra dordiincii sinifta her 6grenci diploma yaziyor,
bitirme tezi yani. Bitirme tezini de ben hangi konuyu yaz-
sam diye diitindiim 6nce sonra rahmetli hocam Profesor
Doktor, biiyiik sair, yazar, edebiyat¢i, Manas Universite-
sinde ¢alisan Salican Cigitov hocamin yanina gittim. O
benim tez danigmanimdi. Bana konu lazim, sizin danis-
manim olmanizi istiyorum, bu konuda yardimer olabilir
misiniz dedim. Tamam dedi, Yunus Emreyi tantyor mu-
sun, siirlerini okuyor musun dedi evet dedim. Yani bugii-
ne kadar kimse aragtirmamis, onun siirlerini bul, onunla
ilgili makaleler, kitaplar, kaynaklar bul onlar1 oku, arastir
dedi. Sonra sen sairsin, siir yaziyorsun onun siirlerini,
divanindan baz siirleri secip Kirgizca'ya cevir diploman
hazir olur eger tezin iyi olursa kitaplastirabilirsin, hem tez
olacak hem kitap olacak, yani ayni tasla iki tavsan vur-
mak var mu sizde 6yle yapacaksin dedi. Tamam dedim, bir
sene boyunca 6nce onun siirlerini Kirgizca'ya ¢evirdim,
cevirdikten sonra inceledim her misralarini ne demek
istiyor diye. Ondan sonra edebi kisiligi, hayat1 hakkinda
yazdim. Sene sonunda iiniversiteyi bitirirken bitirme te-
zimi savundum, herkes begendi. Sonra Salican bey dedi
ki, bunu kitap haline getirmeni tavsiye ediyorum. Hatta
sponsor bile bulundu, bir vakif biz bunu bastirali dedi-
ler. Sonra ismini ‘Sevgi Sultani Yunus Emre, Kirgizca
‘Siiyiitiniin Sultan1 Yunus Emre’ diye 2005’te ilk baskisini
yaptirdik. Kitap iki bolimden olugmaktadir. Ilk béliim-
de; onun hayati, edebi kisiligi, felsefesi, diinya goriisii ve
siirlerinin incelenmesi var. Ikinci boliimde ise; Yunus
Emre’nin siirlerinin orijinali birinci sayfada, yaninda Kir-
gizca terclimesi var yani yan yana kitaba 6yle girdi. Iste-
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yen hem Tiirk¢esi'ni orijinalini, hem Kirgizca terctimesini
okuyabilir, degerlendirebilir, karsilastirabilir. {lk defa Yu-
nus Emre hakkindaki kitap 2005 yilinda basildi. Benden
bagska kimse bugiine kadar aragtirmamus, sonrada aragtir-
madilar. Su anda Kirgizistanda sadece ben Yunus Emre
tizerinde arastirma yapryorum. Ondan sonra kitap oku-
yucular: da kitabi sevdiler, iyi kabul ettiler. Edebiyatgilar,
tenkitgiler iyi is yapmussin diyerek begendiler. Kitap bitti
kalmad, sonra 2010'da ikinci baskisi yayinlandi gene o ki-
tapta kalmadi kendimde bile yok maalesef. Belki ti¢lincii,
dordiincii, besinci baskisini bastirabiliriz ingallah.

Meryem Ozer: Yunus Emre’nin disinda Mevlana
ile ilgili de yaptiginiz bir ¢alismaniz oldugunu biliyoruz.
Sizce Tiirkistan cografyasinda tasavvuf konusuna nasil bir
yaklagim vardir?

Altinbek fsmailov: 2007'de ben yiiksek lisans1 tamamla-
dim. 2005’te lisans tezim olarak yazmistim sonra Salican
hocamiz 2006da vefat etti. Ondan sonra ben yiiksek li-
sans1 aynt bolimde Tiirkolojide edebiyat dalinda yaptim.
Layli Ukubayeva, su anda ki Edebiyat Fakiiltesi dekani tez
danigmanimdi. Ona dedim ki, ben bu giine kadar Yunus
Emre tizerinde ¢aligtim, tasavvufla yani mutasavvuflar-
la ilgili ¢ok galistyorum, ilgimi ¢ekiyor. Birde Mevlana
Celaleddin Rumi {izerinde ¢alismak istiyorum, yiiksek
lisans tezi olarak onun {izerinde ¢aligmak istiyorum, be-
nim tez danigmanim olmaniz istiyorum dedim. Tamam
dedi, sen zaten Yunus Emre’yle ilgileniyorsun, bence onu
da becerirsin, yapabilirsin dedi. Birde o dénemde bizim
Tiirkoloji boliimiinde ¢aligan Tiirkiyeden gelen iyi hocala-
rimiz vardi. Hiiseyin Ozbay, Kamil Akarsu gibi Eski Tiirk
Edebiyatrndan bize ders veren iyi iistatlar, hocalar vardi.
Onlarin yardimiyla, onlarin destegiyle ben bu yiiksek li-
sans tezimi iki senede hazirladim. Tez konumda ‘Mevlana
Celaleddin Rumi’nin Mesnevisindeki sevgi ve barig ko-
nusuydu. Sonra o tezi tamamladim, savundum gene her-
kes begendi. Sonra dediler Yunus Emre gibi bunu kitap
olarak bastirmani istiyoruz, tavsiye ediyoruz dediler. Ben
de bastirdim, Mevlana diye sadece, kisa olsun dedim. O
da Yunus Emre’nin kitab: gibi iki boliimden olugmaktadir.
Edebi kisiligi, felsefesi; ikinci boliimde de onun bazi Mes-
nevideki hikayelerinin Kirgizca terciimesi.

Meryem Ozer: Ana Vatanda yani Anadoluda var
olmus Yunus Emre’nin Ata Mekern'le yani Tiirkistan’la ilis-
kisinden bahsedebilir misiniz?

Altinbek Ismailov: Sovyetler Birligi doneminde
dini konular, tasavvufi konular yasaklandig: i¢in kimse
onlarin tizerinde ¢alismamis. Hatta Orta Asyada, bizim-
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le ayn1 topraklarda yasayan Ahmet Yesevi aslinda Orta
Asyal1 sonra Kazakistana, Tiirkistan'a gitmis, orada vefat
etmis, orada mezari bulunuyor su anda. Onun eserleri
bile ¢evrilmemis, onun {izerinde ¢alisma olmamus, yasak-
lanmis. Sonra Yunus Emre de onun izinde gitmis biliyor-
sunuz, ondan etkilendigini, onun eserlerini okudugunu
daha dogrusu Yunus Emre buradan gitmis. Tasavvuf de-
digimiz, sufi dedigimiz, tasavvufi siirin buradan gittigini
herkes iyi biliyor. Sonra ben kitabin 6nsoziinde yazdim ki;
Yunus Emre buradan Orta Asyadan ata yurdundan Ana-
dolu’ya dogru giderken buradaki tasavvufi agacin kiigiik
filizini, fidanini Tiirkiye’ye Anadolu’ya gétiirmis, oraya
dikmis, ekmis orada bityiik bir ¢inar agacina donustiir-
mits. Ondan sonra ben o Yunus Emre’nin biiyiik ¢mar
agacindan kiigiik dalini kestim, tekrar eski ata yurduna
getirdim, buraya diktim. $imdi burada nasil agag olacak
onu bilmiyorum, yani bu kitap onun kiigiik filizi, fidani
diye anlatmigtim 6n sozde.

Meryem Ozer: Tiirk diisiince sistemi igerisin-
de Yunus Emrenin yeri hakkindaki fikirleriniz nelerdir?
Tiirk kiiltiiriine hizmeti hakkinda neler soyleyebilirsiniz?

Altinbek Ismailov: Cok biiyiik, biliyorsunuz Yunus
Emre’ye kadar Tiirk sairleri, Mevlana basta olmak iizere o
donemlerde moda olmus, edebi eserlerini Fars¢a yazmus-
lar, ilmi eserlerini Arapga yazmislar. Yunus Emre Tiirkce
yaziyor kendi eserlerini, kendi siirlerini o bakimdan in-
kilap, dil inkilab1 yapmuis. Birde halkin dilinde, herkesin
anlayacag dilde ama bir o kadar derin felsefeyle siirlerini
yazmig. O donemdeki insanlari ¢ok etkilemis, onun siir-
lerini okuyan insanlar onun siirlerinden etkilenmisler siir
yazmuglar. Diinya goriislerini degistirmisler, temizlenmis-
ler yani insaninin ruhunu temizleyen, insanin ruhunu
zenginlestiren insanin diinya goriisiini, aklini, diinyayr,
Tiirk kiiltiirting, Tirk medeniyetini degistiren, insanlara
ahlak bakimindan, edep bakimindan yol gosteren, karan-
likta insanlara yol gosteren boyle 151k gibi, mum gibi kabul
ediyorum onun siirlerini. Tiirk diinyasinda, Tiirk edebiya-
tinda, Tiirk kiltirtinde; Tiirk dedigim bu Kirgiz, Kazak,
Ozbek herkesten bahsediyorum. Onlarin kiiltiirtinde,
medeniyetinde ¢ok biiyiik yeri var onun. Silinmeyecek,
unutulmayacak derecede biiyiik yeri var. O yiizden tiim
Tiirkler, Tiirkge yazan, Tiirk¢e konusan milletler onun
eserlerini daha ¢ok inceleyip, daha ¢ok okuyup, daha ¢ok
insanlara yayip, tizerinde ¢alisip insanlara daha derinden
tanitmalidir. Tabi Kirgizlar yetmis yil boyunca Sovyetler
Birliginin etkisinde, onlarin bir vilayeti gibi, 6zgiir olma-
dig1 icin daha ¢ok Rus kiiltiiriinii, Rus edebiyatini, Rus
tarihini, Rus medeniyetini okumuglar, ondan etkilenmis-
ler. Yunus Emre gibi, Mevlana gibi biiyiik insanlar1 tani-
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mamiglar. Sadece sizin biiyiik sairiniz komiinist oldugu
i¢cin Nazim Hikmet’i ¢evirmisler. O Rusyaya geldigi icin,
orada yasadig1 icin arkadaslar1 varmis, Ozbekler, Kazak-
lar, Kirgizlar tiim Sovyetler Birligimin kapsamindaki mil-
letler sadece Nazim Hikmet'in eserlerini ¢evirdikleri i¢in
yani Sovyetler Birligi déoneminde de, su anda da daha ¢ok
Nazim Hikmet popiiler, Nazim Hikmet'i daha ¢ok tani-
yor millet. O yiizden bagimsizligimiza kavustugumuzdan
yaklasik simdiye yaklagik otuz sene oluyor yirmi dokuz
sene oldu, Yunus Emre Mevlana gibi biiytik Tiirk sairleri,
yazarlari, edebiyatcilar, bilim adamlari, sanat¢ilar: tanin-
maya bagladi. Ingallah bundan sonra da ¢alismalar yapila-
cak, daha yayginlastirilacak diye imit ediyorum.

Meryem Ozer: {lerleyen zamanlarda bu galismaya benzer
bir ¢alisma yapma planiniz var mi?

Altinbek Ismailov: Tki sene evvel Tiirkistan'a gittim.
Ahmet Yesevi Universitesi var orada, Tiirk {iniversitesi.
Orada Tiirk¢e'nin uluslararasi siir soleni, on ikinci siir $6-
leni diizenlenmisti. Tiirkiye Yazarlar Birligi her iki senede
diizenliyorlar. Orada Ahmet Yesevinin eserlerini, onunla
ilgili kaynaklar1 bulmustum. Buraya getirdim sonra pla-
nim vard: Yunus Emre gibi, Mevlana gibi onun {izerinde
caligsam, onu da kitap haline getirsem, sonra tiglinii bir-
lestirerek, {i¢ sufi insani, dervigleri, onlarin edebi kisiligi,
hayati, eserleri hakkinda biiyiik bir kitap hazirlamak iste-
dim ama baktim benden 6nce iki ti¢ kisi onun tizerinde
¢aligmig. Onu terclime etmis edebi kisiligi, hayati, eserleri
tizerinde ¢alismis birde Kirgizcaya ¢evirmisler onun Di-
van-1 Hikmetlerini. Sonra vazgectim tekrarlamaya gerek
yok diye, 6yle kald.

Meryem Ozer: Sizin yaptiginiz galismaya benzer
bir ¢aligma yiiriitmek isteyen aragtirmacilar i¢in bir tavsi-
yeniz var mi?

Altinbek fsmailov: Su anda Tiirk diinyas: genel olarak ter-
ciimanlara, yani Tiirk diinyasini taniyan, Tirk diinyas:
derken ben yirmiden fazla Tiirk milletinden bahsediyo-
rum. Onlarimn dilini bilen, tarihini bilen, kiiltiiriint anla-
yan, onlarin sair, yazar, sanatkarlarini iyi taniyan onlarin
eserlerini, kitaplarini okuyan terciimanlara, sairlere, ya-
zarlara, bilim adamlarina ¢ok ihtiyacimiz var. Béyle Manas
gibi, Ahmet Yesevi gibi tiniversitelerdeki edebiyat fakiil-
tesinde ozellikle Tiirkoloji béliimiinde okuyan genglerin
uyanik olup, kendilerini gelistirip, boyle Yunus Emre gibi,
Mevlana gibi, Ahmet Yesevi gibi 6nceden Sovyetler Birli-
¢i doneminde yasaklanan, kimsenin tizerinde ¢aligmadig:
konulari, insanlari, sairleri, yazarlari, edebiyatcilari, ten-
kitgileri, tiyatro yazarlarini tanitmasi lazim bence. Mesela
Kirgizlar Tiirkleri, Tiirkler Kirgizlari, Ozbekleri, Kazakla-
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r1, Bagkurtlari, Tuvalari, Altaylar: gercekten iyi taniyoruz.
Baz1 bir iki yazarini taniyabiliriz ama genel olarak Sovyet-
ler birligi déneminde, ondan 6nceki donemlerde, bagim-
sizliga kavustugumuz donemde, su anda yetisen, su anda
gelisen ¢ok taninmis kabiliyetli, biiylik insanlar var. On-
lar1 biz tanimiyoruz, onlari biz bilmiyoruz. Universiteyi
bitiren 6grenciler tez konusu olarak mesela yiiksek lisans
ogrencileri, doktora 6grencileri, ondan sonra yardimci
dogent, profesor olmak isteyen arastirmacilar; boyle bu
gline kadar kimsenin arastirmadigi, kimsenin ¢evirmedi-
¢i, kimsenin bahsetmedigi yeni, yepyeni, piril piril konu-
lar tizerinde caligsa bence daha etkili, daha yararli, daha
gerekli olacagina inantyorum. Biliyorsunuz bir siirii teze
bakiyorsun, gozden gegiriyorsun eski konular, daha 6nce
yazilmus, aragtirilmis, birisi bahsetmis herkesin bildigi ko-
nular1 tekrar aragtirtyorlar. Tamam, aragtirabilir problem
yok ama bu giine kadar hi¢ arastirilmayan insanlar var.
Tiirk edebiyatinda, Tanzimat déneminde, ondan 6nceki
donemde asik edebiyati, divan edebiyati, Servet-i Fiinun,
Cumbhuriyet edebiyati, su anda ki modern edebiyat ¢ok
tnli klasik yazarlarmiz var. Kirgizlar tanimiyor onlari,
Tiirkler sadece Manas’1, Cengiz Aytmatov’u tantyor mese-
la Tiirkiyedekiler degil mi? Bagka onlar gibi kabiliyetli in-
sanlar1 tanimiyorlar. Onlar1 tanitmak lazim Ozbeklerden,
Kazaklardan, Tiirkmenlerden, Altaylardan, Hakaslardan,
Tuvalardan, Uygurlardan boyle iyi sairleri, yazarlari, ede-
biyatla ugrasan kalem ustalarini birbirimize tanitmamiz
lazim, arastirmamiz lazim, ¢evirmemiz lazim. Bence hem
geviri yoluyla hem arastirma yoluyla bunlar1 yapabiliriz.
Bunlar1 yapmadan olmaz. $u an da eski Sovyetler Birligi
yok artik, otuz senedir serbest, yasak yok. Istedigini yaza-
bilirsin, istedigini yapabilirsin, istedigin insani aragtirabi-
lirsin. Sadece tembellik yapmamak lazim, gayret etmek,
uyanik olmak, vatansever olmak lazim. Birde Tiirk mil-
letleri birbirinin kardes oldugunu iyice anlamasi lazim.
Diigsman olmamalari lazim, bazi insanlar Tiirk milletini
bolmek i¢in kendi aralarinda diigman olmalari igin kis-
kartabilir. Iste siyaset, ideoloji bilmem ne, biiyiik iilkelerin
etkisiyle o biiyiik iilkelerin hangi iilkeler oldugunu her-
kes iyi biliyor. O yiizden kiiltiir dostlugu, medeniyet ar-
kadaghigr ruh kardesligi, Tlirk milletlerinin altin kopriisi,
ruh kopriisii boyle islerle, arastirmalarla, edebi eserlerle,
terciimelerle, ilmi arastirmalarla bence siki olur, mitkem-
mel olur, ebedi olur diye diisiiniiyorum. Sovyetler Birligi
doneminde Tirk milletlerinin, Turk halklarinin, Tirk bi-
lim adamlarinin, Tiirk sair, Tiirk yazarlarinin arasindaki
baglant: kopmus. Yetmis seksen hatta yiiz sene boyunca
onlar birbirlerini okumamuslar, birbirlerini gérmemisler,
birbirleri hakkinda bahsetmemisler yani ayr1 ayri cog-
rafyada kalmislar, tamamen kopmus baglanti. Ama otuz
sene evvel Sovyetler Birligi ¢oktii, Tiirk milletleri daha da
birbirlerine yaklasmaya, birbirlerini tanimaya bagladilar.
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Bu bizim i¢in ¢ok biiyiik imkan yani bu sans, bunu bizim
yakalamamiz lazim, elimizden ¢ikarmamamiz lazim, kay-
betmememiz lazim ve diinya ¢ok hizli gelisiyor. Teknoloji
olsun her bakimdan saniyede yani dakika degil saniyede
gelisiyor, degisiyor, distinceler degisiyor, her sey hayat
degisiyor, kader degisiyor, yasam tarzimiz degisiyor. Biz
diger milletlerden geride kalmamak i¢in onlar giinde se-
kiz saat ¢alisiyorsa Tiirk milletlerinin on alt1 saat ¢aligmasi
lazim, diger milletler on alt1 saat ¢alistyorsa bizim yirmi
dort saat caliyjmamiz lazim, onlar giindiiz ¢alisip gece
uyuyorsa, biz gece giindiiz uyumadan ¢alismamiz lazim.
Hizli gitmezsek, su andaki gibi yavas yavas ¢alisirsak, ya-
vas yavas gidersek biz gelisemeyecegiz. O yiizden bizim su
andaki yapacagimiz is ¢ok. Yetismemiz lazim.

Meryem Ozer: Son olarak Tiirk Ekini okuyucularina ilet-
mek istediginiz bir sey var mi1?

Altinbek Ismailov: Evet, her Tiirk, Kirgiz, Kazak, Ozbek,
Tiirkmen, Uygur, Azerbaycanli, Altay, Baskurt yani her
Tiirk kendi tilkesi i¢in, kendi vatani i¢in, kendi kardesleri
i¢in, Tiirk milletleri i¢in, Tiirk diinyast i¢in gece giindiiz,
hi¢ uyumadan, tembellik etmeden ¢alismasi lazim. Nasil
calismasi lazim, sozde degil iste. Biz sadece konferans-
larda, sempozyumlarda boyle her tiirlii etkinliklerde bir
araya geliyoruz, siir sélenlerine katiliyoruz, konferansla-
r1 diizenliyoruz, kongreleri diizenliyoruz. Bir siirii prog-
ramlar var her tilkede, oraya her tilkeden davetliler, etkili
insanlar geliyorlar, giizel giizel konusuyorlar, arkadasiz,
kardesiz, dostuz, boyle s6yle, bunu yapalim sunu yapalim
diye onlarin dedikleri s6zde kaliyor, kagit iizerinde, soyut
olarak soylityoruz somut olarak unutuyoruz. Bu yiizden
sizin yaptiginiz bu is, cok biiyiik is. Bazilar1 6nemsemeye-
bilir, fark etmeyebilir, gormeyebilir, hissetmeyebilir ama
her insan hem kendi giiciine, kendi ihtiyaglarina, kendi
goriisiine gore elinden gelen isi yapmalidir. Mesela bilim
adamlar1 makalesini yazmali, kitabini ¢ikarmals, sair sii-
rini yazmaly, sizin gibi dergide ¢alisan insanlar o dergiyi
stirekli aksatmadan her zaman yaymlamasi, ¢ikarmas,
gelistirmesi, tiim diinyaya dagitmasi, okurlarin sayisini
daha arttirmasi lazim bu bakimdan ben ¢ok sevindim
boyle dergi ¢ikardiginizi duyunca. Bu goniil isidir, benim
bildigim kadariyla size iki kurus bile kimse vermez. Siz
Tiirk diinyasina, Tiirk milletine, Tiirk edebiyatina, Tiirk
kiltiiriine, Tirk tarihine hizmet diye goniilden ¢alistyor-
sunuz. Sizin gibi boyle goniil adamlari, milleti igin, tilkesi
i¢in, vatani i¢in, Tiirk diinyas! i¢in ¢alisan insanlara her
zaman ihtiyacimiz var, Sizlerin sayisinin artmasini istiyo-
rum. Basarilar diliyorum, yolunuzun agik olmasini isti-
yorum.
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BIR GORUN

Kapinda kul olmak ar degil bana
Topragina yiiziim siirmek dilerim
Senden gayr1 kimse yar degil bana
Bir goriin Yunus'um gormek dilerim

Yillardir kosarim izinde pirim
Aglamak isterim dizinde pirim
Bulamazsam bu yeryiiziinde pirim
Kanatlanip goge ermek dilerim

Geldin ates gibi gegtin ab gibi

Hasretinle halim pek harab gibi
Yunus'um kalbimi bir kitap gibi
Senin huzuruna sermek dilerim

Bu agkin ugruna asklar kiil oldu
Bu agkin ugruna dil biilbiil oldu
Gogstimde yiiregin kizil giil oldu
Koparip da sana vermek dilerim

Riizgar ol safakta alnima siirtin
Bulutlara sarin mehtaba biiriin
Goriin bana pirim bir kere goriin
Vuslatin giiliinii dermek dilerim

HALIDE NUSRET ZORLUTUNA
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YUNUS GIBI

Ask ile mestane olmus
Yunus'u sevdada gordiim
Bekadan mekana gelmis
Yunus'u diinyada gérdiim

Bir dem bulutta eglendi
Yagmur olup yere indi
Buhardan rahmete dondi
Yunus'u deryada gordiim

Arzu fidanlari soldu
Kabil-i feyz ile doldu
Goziimiiz gonliimiiz oldu
Yunus'u manada gordiim

Her sey Yunus'ta var oldu
Yunus’ta hakla sir oldu
[sim cisim ten bir oldu

Yunus'u Mevlada gérdiim

Melekler merhaba dedi
Vasfini beyan eyledi
Mislinde asik gelmedi
Yunusu semada gordiim

QCr2
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Ask yolunda en bagtayd:
Pir goriiniir geng yastaydi
Benlik ile savastaydi
Yunusu davada gérdiim

Gah ¢igek oldu géhi bal oldu
Gah yolcu gahi yol oldu
Gah hak oldu gahi kul oldu
Yunus'u diinyada gérdiim

Costu ylregi sevince
Dervislik onun gonliince
Degisti fikir diisiince
Yunus'u rizada gérdiim

Hizmet firininda pisti
Yolu Taptuka eristi
Herkes ona 6z kardesti.
Yunus'u sefada gordiim

Feyméni'ye cevher satt1
Dostluk elini uzatt
Bunu kendisi anlatti

Yunusu rityada gordiim

ASIK FEYMANI



Sk Ehin R-CoNEDIDO

YUNUS'UN GULLERI

Biitiin diisiincem bask’ olup
Hayalde canan yelende
Can sohbeti kumlanda

Yedi felekler agk olup

Miinafiklar yorulanda
Hal dilinden giil dalindan
Taksirimiz sorulanda
Yedi zemin yardanda

Sarmagsik kavak dalinda
Canan diye sarilanda
Yetmis bin bahar renk olup
Bir cicege karilanda

Bir goniile on bin yara
Acitmadan vurulanda
Sol kéinat secdeyleyii
Can Calaba verilende

Bu mesel icre halimiz
Bir yticeden goriilende
Denir erenler katinda
Agar giilleri Yunus'un

AHMET KABAKLI




